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MIMOZA ZEKAJ

ROLI I PERSERITJES NE ORGANIZIMIN GJUHESOR E STILISTIK
NE VEPREN E MUSINE KOKALARIT

Gjuha e veprave té Musine Kokalarit éshté njé gjuhé e thjeshté, pa ngarkesa e
ndérlikime, gjuhé e kuptueshme e bisedave té pérditshme, gé ngjan si e regjistruar
nga subjekte konkrete. Autorja éshté bartése dhe njohése e shkélgyer e késaj
idiome, prandaj dhe ka ditur ta pérdoré até bukur né vepér. Personazhet e saj
ngjajné mjaft té natyrshém, prandaj dhe gjuha e tyre éshté natyrore. Zgjedhja e
gjuhés natyrore nga shkrimtarét dhe jo e standardit qé éshté njé gjuhé e krijuar,
éshté njé hap i guximshém, sepse kérkon njohje té ploté té gjuhés dhe aftési pér ta
shprehur até".

Njé dukuri gjuhésore qé i pérshtatet mjaft miré késaj gjuhe éshté pérséritja, té
cilén autorja e ka pérdorur né vargun e atyre mjeteve gé i japin gjalléri gjuhés sé
folur. Me kété vleré gjejmé té pérdorur mé shumé pérséritjet foljore, ndajfoljore,
disa pérséritje mbiemérore, disa emérore, pérséritje té fjaléve onomatopeike dhe
pasthirrmave. Pérséritja gjuhésore né veprén e Musinesé éshté e shuméllojshme.
Ne né punimin toné kemi béré objekt vlerén e saj né organizimin gjuhésor, si
figuré ndértimi dhe si pérftesé shprehése, pra, do té trajtojmé vlerén e kétij mjeti
gramatikor, leksikor e stilistik né veprén e késaj autoreje. Edhe autorja joné, si
shumé autoré té tjeré, té cilét kané gené njohés té késaj idiome, e kané pérdorur
pérséritjen me shumé funksione. E ka pérdorur pér té theksuar e pér té dalluar
dicka té vecanté, pér té vecuar e sforcuar njé element té réndésishém, pér té
kundérvéné e pér té& bashkuar shumécka né rrafshin logjik, kuptimor, gjuhésor e
artistik, pér té arritur efekte t& veganta stilistike, né pamje lirike, né ngjarje
dramatike, né pérshkrime e situata té ndryshme ligjérimore?.

Pérséritja e ploté ose e pjesshme e njé rrénje, e njé teme a e njé fjale, duke
mos u ndryshuar ose duke u ndryshuar pjesérisht pérbérja e tyre fonetike, shérben
si mjet gramatikor né shumé gjuhé indoevropiane e sidomos joindoevropiane. Né
gjuhét indoevropiane hasen vetém pérséritje fjalésh té plota, kryesisht me vleré
stilistike, por gqé ngandonjéheré shprehin edhe kété ose até kuptim gramatikor. Né
kéto raste kemi té béjmé me togfjalésha dhe pérséritja kétu duhet paré si njé mjet
gramatSikor analitik gé pérdoret krahas mjeteve té tjera gramatikore e leksikore té
gjuhés®.

Y Th. Dhima, Vecori sintaksore né veprén e M. Kokalarit, kumtesé né Konferencén
Shkencore Kombétare “Jeta dhe vepra e M. Kokalarit”, organizuar nga Universiteti i
Gjirokastrés, 10 dhjetor 2009.

2 Sh. Islamaj, Gjuha e Jakov Xoxés, Prishting, 2000, f. 258.

S E. Lafe, Pérséritja si mjet gramatikor, né SF, 4, 1966, f. 120.
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Vlera dhe roli sintaksor i pérséritjes jané trajtuar né studime té ndryshme dhe
né Gramatika té ndryshme. Gramatikat kané shénuar disa raste té pérséritjes, si
p.sh. pérséritjen e njé emri, t& njé numérori a té& njé ndajfoljeje, kur formohet njé
lokucion ndajfoljor, pérséritjen e foljes né té pakryerén e né té kryerén e thjeshté
té déftores dhe né urdhéroren, kur shérben pér té shprehur aspektin e vazhdimésisé
etj.

Duke kundruar veprén e M. Kokalarit, vémé re pérséritje té njésive té
ndryshme leksikore, pérséritje t& njésive morfologjike apo edhe té varianteve
morfologjike, té konstrukteve sintaksore. Kéto pérséritje pérdoren té kombinuara e
té ndérkryera brenda njé fjalie dhe mikroteksti, té cilat shpesh heré u japin
ngjyrime té ndryshme kuptimore gjymtyréve té fjalisé, denduri apo informacion
plotésues.

Pérséritjet foljore. Jané pérdorur mé shumé me vleré aspektive. Né gjuhét e
familjes i.e., kundérvéniet kohore ndérthuren edhe me dallime aspektore. Né ato
gjuhé gé nuk e kané aspektin si kategori té vecanté, disa vlera aspektore shprehen
me mijete leksikore®. Aspekti né gjuhén shgipe nuk éshté njé kategori thjesht
gramatikore si p.sh. né gjuhét sllave. Ai ka té bgjé kryesisht me kuptimin leksikor
té foljes si p.sh. né fréngjishten, por, duke gené se shgipja ka edhe disa forma té
posagme gramatikore me kété vleré thjesht aspektive, mund té themi se aspekti né
kété gjuhé éshté njé kategori leksiko-gramatikore. Pér té shprehur aspektin e
vazhdimit e té zgjatjes sé veprimit né kohén e tashme e né té pakryerén, shqgipja
pérdor njé formé gramatikore analitike t& ndértuar nga e tashmja, respektivisht e
pakryera ose e kryera e thjeshté e foljes jam + pércjelloren e foljes gé zgjedhim.
Vecg kétyre trajtave qé jané té shpeshta dhe né gjuhén letrare, népér dialekte
gjenden edhe trajta té tjera me vlera t& ndryshme aspektive. Njé nga mjetet mé té
preferuara té gjuhés popullore pér shprehjen e aspektit éshté edhe pérséritja’.

Konstruktet mé té pérdorshme né vepér jané pérséritjet asidentike, pra midis
dy foljeve pa lidhéz a fjalé lidhése dhe pérséritjet midis dy foljeve, por me lidhéz a
fjalé lidhése né mes tyre. Pavarésisht ményrés sé ndértimit té tyre, kéto konstrukte
jané pérdorur pér té shprehur aspektin e vazhdimit a té rritjes intensive té veprimit.
Folja gé pérséritet mund té jeté né ményrén déftore, né urdhéroren ose né
pércjellore. Kur éshté né ményrén déftore, folja ka zakonisht trajtén e sé pakryerés
ose té sé kryerés sé thjeshté dhe né mé té shumtén e rasteve pérséritet népérmjet
lidhézés képujore e: E fualmé e fualmé, moj Aishe, sa plasmé, sa té lacé dhe ti pa
puné (Esh., f. 31); Shiu dha e dha béri até té tijné dhe mé né funt pushoi (E gj., .
9); | férkoi e i férkoi me hi sa i rané gjishtéret, qené béré tenxhereté, si mos o zot
(S’ja., f. 16); Priti e priti, pa se u zgjat puna (D., f. 30); Né funt i shturi njé ciké
kripé dhe ngjeshi brumét. Jep e jep me grushte (Ja., f. 68); Ec e ec, ca mbené
prapa dhe ca u-kthien né shtépi (Na., f. 103); Kur jané zuné té gjithé&, njéri pas
tjetrit, fiu e fiu, fiu e fiu, kapérce e kapérce zjarrin (Na., f. 111); Ajo mendohesh e
mendohesh dhe mé né fund tha, kété puné...(Un., f. 34); C’e mbaje teto Xhemon, i

* R. Memushaj, Hyrje né gjuhési, Tirang, 2002, f. 243.
° E. Lafe, artikull i cituar, f. 122.
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u-fri hunda, o té kegen, i drodhi e pérdrodhi buzét, hangri vehten me
dhémbé...(Di., f. 42) etj.

Njé zgjatje mé e madhe e veprimit té kryer nga folja realizohet me rimarrjen e
saj disa heré, si: E gézofté, e gézofté u pérgjegj teto Haxhua (U, u., f. 27);
Urdhéro, udhéro brénda, zotrote je e shtépisé, urdhéro kétu, ku rimé veté, ne jemi
t’onat (Nj., f. 57). E pashé e pashé, nuk dua té mé thuash njé qind heré. (Si., f.
100). 4jo béri sikur s’dégjojti “ulu, ulu” i tha prapé teto Ruhua (Me., f. 259). Te
rasti i pérséritjes sé lidhores, vlera durative nuk mungon, por, sidogofté nuk éshté
kryesorja. Kryesorja éshté theksimi i kuptimit gé shpreh folja, pra intensiteti®, si:
Té pélcag, té pélcag, Nana foli Shuqurit (Ni., f. 51); T’i numérosh, t’i numérosh
té gjitha qé jané né... T rafté, té rafté.. (U. f. 27).

Pérséritjet e tipit folje + sa + folje jané pérdorur né vepér, ashtu si né té folurit
e pérditshém: Ndénjén sé ndénjén, pastaj u ngritén (Da., f. 20); Rin sa rin dhe i
ndreqgte nga njé ¢iké festen me florinj (Di., f. 164) etj. Kuptimi i kétij togu éshté gé
té shprehi njé faré kufizimi té veprimit; e ky kufizim béhet né planin e volumit té
shtjell7imit té veprimit, né shkallén e intensitetit té shfagjes sé tij, si dhe né planin
kohor".

Né té gjitha konstruktet foljore njé element i réndésishém qé merr pjesé né
realizimin e shprehjes sé vlerave té ndryshme aspektive té pérséritjes éshté
intonacioni. Sipas prof. M. Celikut, pérsa i takon anés strukturore duhet thané gé
intonacioni né disa togje foljore asht faktori kryesor, né mos qofté i vetmi gé i jep
konstruktit t&¢ dhéné kété apo até kuptim, d.m.th. pérfagéson tiparin e vetém
esencial pér diferencimin kuptimor té konstrukteve®,

Pérséritjet ndajfoljore. Né vepér ka mjaft lokucione ndajfoljore, té cilat, nga
piképamja strukturore, jané té ndryshme. Shérbejné pér intensifikimin e kuptimit
té pérgjithshém ose pér té treguar njé rritje progresive té cilésisé sé njé veprimi ose
té njé rrethane vendore. Sipas prof. E. Lafe, pérséritja né fjalé e ndajfoljeve té
shgipes e té rumanishtes té kujton pérséritien e po késaj pjese té ligjératés né
turgishten jo vetém né piképamje té formés, por edhe nga vlera. Ajo shérben pér
intensifikimin e kuptimit té pérgjithshém. Po kété vleré kané né gjuhén shqipe
edhe pérséritjet ndajfoljeve + e + ndajfolje q& hasen mé shpesh se pérséritjet
ndajfolje + ndajfolje, si: fét e fét, shpejt e shpejt etj.’ Po xhang xhing udhét (Pé.,
f. 58); Vate prapa e prapa bashtesé sé Tegesé, gjeti nipin me lakra né duar (S’j., f.
16); Pastaj dhe ¢’e higje gjith’ até udhé troiro e troiro; atyre u vuri druné dhe tani
ngrehuni se me njé ju z& gjumi. Shpejt...shpejt (E., f. 15); Burérija kolle, kolle
dilte pazarit (S’j., f. 12); Jashté jashté ...uluriti mbreti, kjo s’di té hajé.. (Si., f.
105); éshté késhtu, késhtu puna (E., f. 26); i vinin pérpara sive éndérat e natés sé

b E. Lafe, artikull i cituar, f. 126.

M. Celiku, Disa togje foljore né shgipen e sotme, né BUSH, SSHSH,I, Tirané, 1963, f.
172.

8 M. Celiku, Disa togje foljore né shgipen e sotme, né BUSH, SSHSH, I, Tiran&, 1963, f.
161.

®E. Lafe, artikull i cituar, f. 135.
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shkuar, gjépora e gjépora (Da., f. 18); Kish dité gé koha ge béré pambuqge
pambuge (Pé., f. 58); Pér njé gint peté njézet ve. Fét e fét i ¢ajti; E zuri kjo me
gjithé fuqi sa kish. Frap e frap e ngjeshi sa u-bé si fllugé (Ja., f. 68); Fét, fé&t moj
Nesli, uné kagé di, kagé té thom se njeri nuk mbaj vesh (Mo., f. 69); Ngécé, ngécé
kali, u-largua dalé nga dalé, dhe sa hiri prapa kodrés dielli maleve ra (U., f. 46);
Nénua e ndau pjesé pjesé (U., f. 26) etj.

Me lokucionet ndajfoljore lidhen pér nga origjina edhe njésité e formuara nga
pérséritja e drejtpérdrejté e njé emri né formén e numrit shumés. Pérséritjet e kétij
tipi, me shkrimin si njé fjalé me vizé lidhése, kané marré tipare fjalésh té pérbéra.
Nga ana kuptimore pérséritjet e kétij tipi tregojné kryesisht ményrén e kryerjes sé
njé veprimi, mé rrallé tregojné rrethana kohe dhe vendi®®. Po vé gjérat kallép-
kallép (E., f. 5); Dbora binte floké-floké e me ngadalé (Va., f. 50); Vértet Xhemua
s ’kish té sharé, po siri éshté damaré-damaré; né krie ja kish béré fruda-fruda dhe
pérpara me njé fleté (Sa., f. 45); Teto Hatixheja e preu kulacin copa-copa dhe e
ndau né té gjihta gé ndérnin dorén e kush té mirte mé paré (Di., f. 183); Malet e
Lunxhérisé, vénde-vénde té larta, vénde-vénde mé té ulta, zbardhonin (S., f. 10);
Ai burré q’e donte até Mukades aqé shumé, qé ja bénte gejfet lloi-loi, g’e shpuri
nga té katér anét e botés, kur ge e sémuré, gjé s’i la pa béré (Bu., f. 22); E pse
babaj, gé bukén nga gola ja ka marré fshatarit, pa le kur vinin agojatet i binin
baré-baré thesét me guré... (Pé., f. 15) etj.

Né vepér bien né sy edhe lokucione ndajfoljore té formuara nga pérséritja e té
njéjtit emér me ndérmjetésiné e parafjaléve t€ ndryshme: Méngjes pér méngjes
lante, lante tatépjetélat (Sa., f. 44). Né pérséritjet e kétij tipi ka mjaft raste gé, né
kontekste té ndryshme, i njéjti lokucion mund té tregojé heré vendin, heré
ményrén e kryerjes sé njé veprimi. Mé rrallé né vepér disa lokucione té tilla jané
pérdorur pér té treguar kohén e kryerjes sé njé veprimi té pérséritur, si: Méngjes
pér méngjes lante tatépjetélat. Mé shpesh pérdoren pér té treguar vendin e
kryerjes sé veprimit. Shakara jané kéto, vetém mua té mé kishin pjetur gé jam e
bréndéshme, e hiré dhe e dalé, kétu, porté mé porté, pa dija se ¢’ thoshnja (U., f.
25); | zuri gjé fruthi, se higet shtépi mé shtépi? (N;j., f. 58). Né disa raste pérdoren
pér té treguar ményrén e kryerjes sé veprimit: Me puné né doré e koké mé koké
flitnin me njera-jetrén dhe nuk dégjonin se shkonte njeri udhés (E., f. 8). Krushkat
muarné udhén koké mé koké e péshé- péshé me njera-jetrén (Di., f. 90). Mé té
rralla né vepér jané lokucionet ndajfoljore té formuara nga pérséritja e njé emri me
ndérmijetésiné e parafjalés me dhe mbi, té cilét tregojné ményré ose vend. Zotrote
je zverdhur e je béré dillg, besoj se nuk keni mbillur kapak me kapak (Ud., f. 38);
U nise ku do veg, o pullumb, more pullumb, atje lark e né gurbet, moj thélléza gur
mbi gur (Ud., f. 40).

Me tipin e mésipérm lidhen dhe njésité e formuara nga pérséritjet né trajta té
ndryshme té tipit emér né eméroren e shquar njéjés + emér né dhanore té shquar.
Edhe pérséritjet e kétij tipi kané marré tipare fjalésh té pérbéra'. Teto Haxhua dhe

10 Gramatika e gjuhés shqipe, nr. 1, Tirang, 2002, f. 378.
1 po aty, f. 378.
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teto Qibrua, fjala-fjalés thané si do ta bénin punén (E., f. 9); E késhtu fjala-fjalés
erdhi darka (Sa., f. 49).

Me vleré ndajfoljore jané pérdorur edhe pérséritjet e formuara nga rimarrja e
té njéjtit emér pa ndérmjetésiné e ndonjé mjeti lidhéz, si: Vapa, vapé dhe mbi té
gjitha u duadhné dhe tahtabiget (Da., f. 23); I vinin pérpara sive éndérat e natés
sé shkuar. E ku vete moj Hano késhtu méngjes méngjes? (Da., f. 19).

Interes né vepér paragesin pérséritjet e emrave dhe té pjeséve té tjera té
ligjératés, duke fituar kuptime té ndryshme. Pérséritja e njé fjale apo shprehjeje
leksikore, ka vleré jo vetém pér kuptimet gqé marrin pérséritjet, por edhe pér
strukturén e fjalisé ku jané pérdorur. Oh, kohé, kohé e shkreté, se si u kthie kjo
boté pérmbis (Si., f. 3); ...s ’bie poshté, vajz’ e nénés e heth vickén vické (Bu., f.
21); E ¢’ethe, ¢’ethe zeza i thacé, éshté késhtu, késhtu puna (E., f. 26); C’djale,
¢’djalé e pastaj fat qé pati gomarja! (E., f. 32); U-ngrené vajzat e vajzat né mes té
odasé. O pullumb, more pullumb (Ud., f. 40); Eh! Plegéri, plegéri e zezé, thoshte
me vehte (Ul., f. 74); Né avli, né avli thoshte ajo, ta shohin té gjithé (Di., f. 164);
Dhelpéra, dhelpéra, pértej né aré (Na., f. 205); Qené shumé apo té sajté e té sajte?
(Ud., f. 38); Tek djali i Sefer efendiut..dizet bushtra dhe dizet fatpadala brénda
(E., f. 7); Graté e méhalesé ikné dhe té turret e turret u-futné brénda (Di., f. 91);
Hop njé heré Ibrahimi dhe njé..njé.. njé...., halla, halla ulurinin té gjitha, di..di..,
tre..tre (Na., f. 111); Me haké me haké u-pérgjegj Teto Qibrua (R., f. 59) etj.
Konteksti gjuhésor i pérdorimit t& pérséritjeve dhe gjithé pérmbajtja e veprés,
shpalosin efektin gé ato ngjallin, rolin gé luajné né diferencimin e situatave
ligjérimore dhe né rritjen e nivelit té shprehésisé leksikore.

Pér té shprehur njé shkallé té larté té cilésisé, né gjuhén popullore dhe letrare,
pérvec shkallés sipérore t& mbiemrit pérkatés, pérdoren edhe disa emra me kuptim
té fytyruar, té cilét né rastin e dhéné nuk emeértojné mé sende, por njé nga tiparet
mé karakteristike té kétyre sendeve, té cilén ata e kané né njé shkallé shumé té
larté’®. Pérséritja, si mjet pér t& shprehur shkallén sipérore absolute té
mbiemrit, gjendet mé fort e pérdorur né ligjérimin e pérditshém sesa né letérsiné
artistike. Kjo ményré e tillé vec vlerés gramatikore, ka edhe njé vleré afektive té
forté gé mungon te sipérorja absolute e formuar me ndajfoljen shumé™. Rolin e
pérséritjes pér té shprehur shkallén sipérore absolute té mbiemrit né gjuhén shqipe,
e ka pérmendur edhe studiuesi K. Cipo né gramatikén e tij. Ai nénvizon se “Heré-
heré, kur duam qé cilésia té paragitet né njé shkallé shumé té larté, pérdorim disa
krahasime té shkurtéra pér t’i dhéné ligjératés njé faré shkélqimi: burr’ i burrave;
djalé pér kokén e djalit'"”. Né& veprén e M. Kokalarit kemi gjetur disa raste t&
pérséritjes sé& emrave né funksion té shprehjes sé shkallés sipérore té mbiemrit.
Kemi hasur edhe disa konstrukte po me té njéjtin vleré, por gé jané pjesé e
ligjérimit té pérditshém té popullit. Eshté djalé pér kokén e djalit, gé nuk e ka
shokné (Di., f. 175); Haxhua e pa mir’ e miré odané. Llams e feks dishemeté

12 Gramatika e gjuhés shqipe, I, Tirang, 2002, f. 179.
B E. Lafe, artikull i cituar, f. 131.
14 K. Cipo, Sintaksa, Tirang, 1952, f. 25.
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vetétinin...pér t'i lépiré me gjuhé (S., f. 13); Eshté njé vajzé, pér koké té vajzés,
njeri s’e ka (S., f. 14) etj.

Né veprén e M. Kokalarit pérséritja &shté e shpeshté dhe e pérdorur né nivele
t¢ ndryshme. Mé sé& shumti pérséritet né ligjérimin e shkrimtares, né
karakterizimet e personazheve, né pérshkrimet e mjediseve dhe dhénien e natyrés.
Shfaget mjaft dukshém te fjalét onomatopeike dhe pasthirrmat, té cilat sjellin né
vepér zhurmat e ndryshme té sendeve dhe té objekteve. Né kété aspekt vepra e saj
éshté mjaft e pasur. Bota gé autorja ka dashur té projektojé népérmjet veprés sé
saj, shfaget me té gjithé tingujt, ngjyrat, zhurmat, britmat e gjallesave, sendeve,
dukurive té& ndryshme té natyrés, sidomos té veté njeriut gé éshté né gendér té té
gjitha zhvillimeve. Kjo éshté harmonizuar mjaft bukur dhe éshté gjithmoné né
funksion té idesé e t& pérmbajtjes sé veprés, duke krijuar njé sfond gé i jep ritém e
gjalléri gjithckaje dhe nga piképamja sintaksore, krijon situata té vecanta. He...he
¢ zakone qé kishim, si dégjohej fjala té madhit, si dridheshim, po té paktén kishte
hije (S., f. 5); Cjané ato té hira e té dala, férc te njéra férc te tjetra, ato té
geshura, ato té kukurisura (S., f. 6); Oh, oh, ¢’u thaf¢in ato duar gjer né rézé, oh,
oh, kadalé se m’i nduke qé té rénté té réndé (P., f. 16); Kér...kér bénin druté qé
digjeshin dhe nipérit e mbesa pritnin me gojé hapét gé té dégjonin prrallén (Rr., f.
6); Trakér-trukér bénin kémbét e kalit. Ata i zuri gjumi me njé heré dhe nénua
plaké trupur-trupur népér shkalla e erdhi poshté (Sh., f. 15) etj. Kéto pérséritje i
béjné tekstet ku jané pérdorur t& marrin njé cilési. Né gjuhén e folur pérséritja
gshté mjet i réndésishém intensifikimi ose pér té pércuar emocion™.

Kéto pjesé ligjérate shfagen jo vetém té pérséritura, por edhe té papérséritura
dhe gjithcka ngjan me njé orkestér simfonike té& sinkronizuar bukur. Ja si
pérshkruhet njé peizazh dimri gé karakterizohet nga zhurma e natyrés: Vané sipér
né odé dhe nuse-madhe vuri né gjumé dhe u ndénji prané gjer sa fjetén. E jashté
era frynte me t€ madhe. Fésh...fésh..binin degét e peméve e kraf kércitnin
vetétimat e bu...bu gjémonin bubullimat. E pikat e shiut zak...tak... goditnin
népér xhama e mbi catira (Va., f. 51) etj. Pérshkrimet dalin shumé shprehése nga
pérdorimi i pérséritjeve. Né sajé té mjeshtérisé sé autores, shpesh pérséritjet,
sidomos né kéto funksione, marrin motivim artistik.

Duke kundruar veprén e Kokalarit, vémé re se pérséritja nuk éshté vetém
pérséritje, por ajo i shérben pasurimit t& ligjérimit dhe déshmon pérpjekijet e
autores pér té realizuar njé organizim té pasur ligjérimor. Edhe pérséritja e
strukturave sintaksore i jep gjuhés sé veprés njé pérmbajtje té pasur ligjérimore.
Cdo element i gjuhés sjell shprehési, po té rimerret me kété pérftesé, sidomos po
té béhet pérséritja sipas njé kriteri organizimi®®.

Né veprén e saj gjen fakte gé déshmojné pér njé strukturé té pasur dhe njé
pasuri t& madhe e té larmishme té mjeteve té shprehjes. Larmia e madhe e formave
té pérséritjes té pérdorura né veprén e M. Kokalarit, nga njéra ané déshmon
mjeshtériné e madhe té autores, nga ana tjetér déshmon pér njohjen e thellé té

15 Xh. Lloshi, Stilistika e gjuhés shqipe dhe pragmatika, Tirang, 20086, f. 48.
16 Xh. Lloshi, po aty, f. 48.
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gjuhés sé popullit nga autorja, té asaj gjuhe gé quhet gjuhé natyrore né raport me
gjuhén artificiale. Ajo ka ditur ta pérpunojé kété gjuhé, duke na shfaqur pasuriné e
madhe té toskérishtes dhe té sé folmes sé Gjirokastrés né vecanti.
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